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1  Allgemeine Informationen zu dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil des GLORIA Geridtes und muss stindig am

oder in der Ndhe des Gerites verfiigbar sein.

Die Betriebsanleitung vermittelt lhnen wichtige Hinweise und Informationen, die zur
sicheren Benutzung des Gerétes erforderlich sind! Die Betriebsanleitung muss von
jeder Person, die mit der Bedienung / Nutzung/ Wartung des Geridtes beauftragt ist,
vollstandig gelesen werden.

Die Betriebsanleitung aufbewahren und an Nachbesitzer weitergeben!

Alle Warnhinweise dienen stets auch lhrer personlichen Sicherheit!

1.1 Symbolik auf dem Gerat

1.2 Symbolik in der Betriebsanleitung

N

(Z20S
P

Die Betriebsanleitung muss
von jeder Person, die mit der
Bedienung / Nutzung / War-
tung des Gerates beauftragt ist,
vollstandig gelesen werden.

Das Essen, Trinken und Rauchen
ist erst nach Ablegen der Schutz-
kleidung und sorgfltiger Reini-
gung der Hénde und des
Gesichts gestattet (Mund aus-
spllen).

Ladegerdt nur fir den Innen-
bereich!

KEINE explosiven, hochentziind-
lichen, leichtentzindlichen,
brennbaren Flissigkeiten mit
einem Flammpunkt unter +40°C,
brandférdernde sowie giftige
Stoffe verspriihen.

(=)

Q-1

X%

Eer

'
Q

%

Abhéangig von den verwendeten
Sprihmitteln, geeignete Schutz-
kleidung tragen. Keine 16semit-
telhaltigen oder 6lhaltigen Sub-
stanzen einfillen. Unbeteiligte
mussen Abstand halten.

Schutzhandschuhe tragen!

Das Gerédt vor langer Sonnenein-
strahlung und Frost schiitzen.

Vor Regen und Nasse schiit-
zen!

Sprihstrahl niemals
auf Personen oder
Tiere richten.
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Entsorgung von Elektro-
und Elektronik-Altgeraten
NICHT Gber den normalen
Hausmiill.

Umweltgerechte
Entsorgung!

Recyclebare
Verpackungsmaterialien!

&) |- 1

V' > Recyclebar / GRS-
Riicknahmestation

flr Batterien

®

Entsorgungshinweis
Akku

X

Li-lon

- Akku darf nicht uber
+ 45 °C erhitzt werden

— Akku vor direkter Sonnen-
einstrahlung schiitzen

— Akku vor Feuer schiitzen

- Akku darf nicht Gber den
normalen Hausmdll ent-
sorgt werden

1.3 Warnhinweise

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine lebensgefahrliche
Situation. Befolgen Sie zu diesem
Warnhinweis die Anweisungen, um
Lebensgefahr oder schwerste Verlet-
zungen zu vermeiden.

FN wARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine mégliche drohende
gefdhrliche Situation. Befolgen Sie zu
diesem Warnhinweis die Anweisungen,
um Lebensgefahr oder schwerste Ver-
letzungen zu vermeiden.

A\ VORsICHT

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine mégliche geféahrliche
Situation. Befolgen Sie zu diesem Warn-
hinweis die Anweisungen, um die Gefahr
von Verletzungen zu vermeiden.

ACHTUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet einen moglichen Sach-
schaden. Befolgen Sie zu diesem Warn-
hinweis die Anweisungen, um Sachscha-
den zu vermeiden.

1 HINWEIS!

Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Infor-
mationen oder Abbildungen, die lhnen die
Bedienung und das Verstandnis fir das
Ladegerat erleichtern sollen.

1.4 BestimmungsgemaBe

Verwendung

Pflanzenschutzmittel diirfen nur auf
landwirtschaftlichen, forstwirtschaftli-
chen oder girtnerisch genutzten Fla-
chen angewendet werden. Die Anwen-
dung auf anderweitigen Flachen (soge-
nannte Nichtkulturflichen), wie z. B.
Garagenzufahrten, Biirgersteige, Pflas-
terflichen, Stellpldtze, etc. ist VERBO-
TEN! Pflanzenschutzmittel diirfen AUS-
SCHLIEBLICH fiir den Zweck eingesetzt
werden, fiir den Sie zugelassen sind!
Dieses GLORIA-Gerat ist ein Pflanzen-
schutzgerdt, das ausschlieflich nur fir das
Ausbringen von BVL zugelassenen fliissi-
gen Pflanzenschutzmitteln bestimmt ist.
Die Einhaltung der beigefiigten Bedie-
nungsanleitung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Gerates.
Die Bedienungsanleitung enthélt auch die
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungs-
bedingungen. Beim Ausbringen von
Pflanzenschutzmitteln beachten Sie zwin-
gend die Sicherheitshinweise/Schutzmaf-
nahmen der Sprihmittelhersteller.

A\ VORsICHT

GEFAHR DURCH NICHT BESTIMMUNGS-
GEMASSE VERWENDUNG!

Von dem Gerat konnen bei nicht bestim-

mungsgemafer Verwendung Gefahren

ausgehen. Beachten Sie daher nachfol-

gende Sicherheitshinweise:

= Verwenden Sie das Gerdt aus-
schlieBlich bestimmungsgeman.

= Beachten Sie alle Hinweise und
Informationen in der Betriebs-
anleitung.

@
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1.5 Verniinftigerweise

vorhersehbare Fehlanwendung

Das Gerat ist nicht geeignet fir:

= explosive, hochentziindliche, leichtent-
zlindliche sowie brennbare Fliissigkeiten
mit einem Flammpunkt unter + 60 °C.

= brandférdernde sowie giftige Medien

= Sduren (pH < 5), Laugen (pH = 9)

= Ldsungsmittel bzw. I6sungshaltige Mittel
= Treibstoffe

= Netzmittel (Tenside), die an den verwen-
deten Kunststoffen Rissbildung auslésen
oder fordern kénnen.

» sehr zdhe, klebrige oder riickstandsbil-
dende FlUssigkeiten, die sich aus dem
Gerét nicht restlos ausschiitten oder aus-
splilen lassen.

= Einsatz im Lebensmittelbereich.

1.6 Restgefahren

Dieses Gerdt entspricht den anerkannten

Regeln der Technik und den einschlagi-

gen Sicherheitsbestimmungen! Dennoch

kdnnen bei der Benutzung des Gerates:

= Gefahr fir Leib und Leben des Bedie-
ners oder anderer Personen entstehen.

= Beeintrdchtigungen an dem Gerdt
entstehen.

= Beeintrdchtigungen an anderen Sach-
werten entstehen.

1.7 Haftungsheschrankung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass
wir nach dem Produkthaftungsgesetz
nicht fiir durch unser Gerét hervorgerufe-
ne Schaden einzustehen haben, sofern
diese durch Nichtbeachtung der Betriebs-
anleitung, nicht bestimmungsgemaBe
Verwendung, unsachgemdBe Reparatur
verursacht oder bei einem Teileaus-
tausch nicht Original-Teile verwendet
werden und die Reparatur nicht vom
Kundenservice oder dem autorisierten
Fachmann durchgefiihrt worden sind.
Dieses gilt auch fir Zubehorteile.

2  Zulhrer Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige
Warn- und Sicherheitshinweise, die Sie
beim Umgang und der Nutzung des
Gerites zwingend beachten miissen.

2.1 Grundlegende Sicherheitshin-

weise

Beachten Sie die nachfolgenden

grundlegenden Sicherheitshinweise fiir

einen sicheren Umgang sowie eine

sichere Nutzung des Gerites:

= Lesen Sie vor der Montage des AKKU-
RUCKENSPRUHERS bzw. vor dem
Arbeiten mit dem AKKU-RUCKEN-
SPRUHER die dem verwendeten
Gerit beiliegende Betriebsanleitung
und beachten Sie die dort aufgefiihr-
ten Sicherheitshinweise.

= Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieser
AKKU-RUCKENSPRUHER versehen ist.
Versdaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und nachfolgen-
den Anweisungen konnen elektri-
schen Schlag, Brand und/oder schwe-
re Verletzungen verursachen.

= Halten Sie lhren Arbeitsbereich sau-
ber und gut beleuchtet. Unordnung
oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche
konnen zu Unfillen fiithren.

= Arbeiten Sie mit dem AKKU-RUCKEN-
SPRUHER nicht in explosionsgefdhr-
deter Umgebung, in der sich brennba-
re Flissigkeiten, Gase oder Stiube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeu-
gen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kénnen.

= Reparaturen an Gerdten fiir Haus
und Garten sind nur durch die
Servicestellen durchzufiihren.
Ersatzteile sollten Sie bei lhrem Fach-
handler bestellen. Soweit nicht vor-
ratig, besorgt er diese schnellstens.

= Dieses Gerdt entspricht den aner-
kannten Regeln der Technik sowie
den einschldagigen Sicherheitsbe-
stimmungen!

= Dieses Gerat kann von Jugendlichen ab
16 Jahren und dariiber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen,
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sensorischen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen das
Gerét nicht betreiben. Beaufsichtigen
Sie Kinder, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerét spielen.

= Halten Sie Kinder und andere Perso-
nen wiahrend der Benutzung des
AKKU-RUCKENSPRUHERS fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
iiber das Elektrowerkzeug verlieren.

= Vor jeder Inbetriebnahme des
Spriihgerdtes, drucktragende- /
fliissigkeitsfiihrende Bedienteile sowie
Sicherheitsventil regelmidBig auf
einwandfreien Zustand und Funktion
priifen. Achten Sie besonders auf
Dichtheit von Schraubverbindungen.
Material auf Rissbildung, Sprodheit und
Korrosion priifen. Bei Verdacht auf
Schidden Gerdt sofort auBler Betrieb
setzen.

= Das Gerdat nicht unbeaufsichtigt
lassen, solange es in Betrieb ist.

= Die AuBerbetriebnahme ist nur
durch die Schalterstellung “0” am
Kippschalter (X) gewahrleistet.

= Um Schdden und Gefahren durch
nicht ordnungsgemiflen Gebrauch
zu vermeiden, miissen Sie die
Betriebsanleitung beachten und
sorgfaltig aufbewahren!

= Bei Weitergabe des Gerédtes an ande-
re Personen ist auch die Betriebs-
anleitung mit zu iibergeben!

= Verwenden Sie fiir das Gerdt nur die
GLORIA Original-Ersatz- und Zube-
horteile. Verwenden Sie niemals

2.2 Gesundheitsgefahren

e)[5)

abgenutzte, veranderte oder defekte
Q1| # |V

Ersatz-/ Zubehorteile!
A GEFAHR

Lebensgefahr durch Brand-und /oder
Explosion! Durch  unsachgemaRen
Gebrauch des Gerdtes besteht Lebensge-
fahr!  Beachten Sie daher die
nachfolgenden Sicherheitshinweise:

10

= Beim Umgang mit gefdhrlichen Stoffen
geeignete Schutzkleidung einschlieBlich
Schutzhandschuhen und Atemschutz
tragen. Zlindquellen in der Umgebung
vermeiden, flr gute Beliiftung des
Arbeitsplatzes sorgen.

= Entziindliche Medien diirfen nicht mit
dem Gerat ausgebracht werden.

PN\ wARNUNG

Beim Umgang mit dem Gerit sowie mit

den Pflanzenschutzmitteln koénnen

Gefahren auftreten, die Sie moglicher-

weise verletzten. Beachten Sie daher

zwingend die Sicherheitshinweise /

SchutzmaBBnahmen der Spriihmittel-

hersteller sowie die nachfolgenden

Sicherheitshinweise:

= Wahrend des Umganges  mit
Pflanzenschutz- und  Schéadlings-
bekampfungsmitteln ist das Essen,
Trinken und Rauchen erst nach
Ablegung der Schutzkleidung und
sorgféltiger Reinigung der Hande und
des Gesichts gestattet (Mund ausspulen).

= Verstopfte Diisen diirfen nicht mit dem
Mund ausgeblasen werden.

= Flissigkeiten  nicht  auf
Oberflachen sprihen.

= Spriihstrahl niemals auf Personen oder
Tiere richten.

= Beim Abschrauben von Sprihrohren
das Ende nicht gegen sich richten.

= Keine I6semittelhaltigen
olhaltigen Substanzen einfillen.

= KEINE explosiven, hochentziindlichen,
leichtentziindlichen, brennbaren
Flussigkeiten mit einem Flammpunkt
unter +40°C, brandférdernde sowie
giftige Stoffe verspriihen.

= Verdnderungen oder Ausbesserungen
am Gerat ohne die Zustimmung des
Herstellers diirfen niemals vorgenommen
werden! Sicherheitseinrichtungen diirfen
niemals Uberbriickt, verdndert oder
entfernt werden.

heille

oder

N wARNUNG

Gesundheitsgefahr durch Kontakt mit
den Pflanzenschutzmitteln! Pflanzen-
schutzmittel kann infolge von Einat-
men, Verschlucken oder Aufnahme
durch die Haut Gesundheitsschaden
hervorrufen. Bei auftretenden Sympto-
men oder in Zweifelsfdllen arztlichen
Rat einholen. Beachten Sie daher nach-
folgende Sicherheitshinweise:

@
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Sicherheitshinweise auf den Etiketten
der Pflanzenschutzmittel beachten. Die

angegebene max. Konzentration
beachten. Bestimmte Fllssigkeiten
erfordern  Schutzbrillen,  Schutz-
handschuhe  oder  anderweitige
SchutzmafBnahmen.

Fordern Sie immer ein

Sicherheitsdatenblatt
mittelhersteller an.

vom Sprih-

2.3 Gefahr durch Sachschaden

Xi®

i

Bei unsachgemiBem Gebrauch kénnen
Sachschdaden am Gerit auftreten! Beach-
ten Sie daher nachfolgende Sicherheits-

h

inweise:

Gerdt vor langer Sonneneinstrahlung
und Frost schiitzen.

Betreiben Sie das Gerat niemals unter
0°C.

Sprihleitung nicht ldngere Zeit unter
Druck stehen lassen.

Pumpe niemals trocken laufen lassen,
da dadurch Sachschdden am Gerat
entstehen kénnen.

Wegen Ammoniakddmpfe (Rissgefahr
bei Messing) Gerat nicht in Viehstdllen
aufbewahren, keine stickstoff- und
phosphathaltigen Lésungen einfillen.
Das Gerat ist nicht zur Aufbewahrung
von Flissigkeiten bestimmt, tdglich
nach jedem Gebrauch entleeren und
durchspilen.

Sichern Sie das Gerat wahrend des
Transportes, um ein Auslaufen der
Sprihflissigkeit zu vermeiden.

Schalten Sie das Gerat beim Transport
immer aus — Schalterstellung “0”.

2.4 Sicherheitshinweise bei dem
Umgang mit dem Ladegerdt sowie
dem Akku (nicht im Lieferumfamg
enthalten)

Li-lon
E max. 45 °C

=

%
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LEBENSGEFAHR DURCH STROMSCHLAG!
Beim Kontakt mit unter Spannung stehen-
den Leitungen oder Bauteilen besteht
Lebensgefahr! Beachten Sie daher nachfol-
gende Sicherheitshinweise:

Die Netzspannung muss mit der Span-
nungsangabe (V~) auf dem Typenschild
des Ladegerates libereinstimmen!

Kinder sowie Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fdhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen
aufweisen, diirfen das Ladegerit
sowie den Akku nicht benutzen.

Bei Beschddigung des Netzkabels
des Ladegerdtes miissen Sie das
Ladegerit komplett austauschen!
Das Ladegerdt nur an Wechsel-
strom anschlieflen.

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegera-
ten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Durch ein Ladegeradt, das fiir
eine bestimmte Art von Akkus geeignet
ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

Die Akkuspannung muss zur Akku-
Ladespannung des Ladegerites pas-
sen. Verwenden Sie nur BOSCH Lade-
gerate 18V aus der Serie “POWER 4
ALL". GLORIA und Bosch bieten lhnen
ein umfangreiches Sortiment an pas-
senden Akkus mit unterschiedlichen
Ladungen (Ah) an (siehe Kapitel 11
“Zubehor/Ersatzteile”).

Verwenden Sie nur die dafiir vorgese-
henen Akkus in den Elektrowerkzeu-
gen. Der Gebrauch von anderen Akkus
kann zu Verletzungen und Brandgefahr
fihren.

Benutzen Sie keinen beschédigten oder
veranderten Akku. Beschadigte oder
veranderte Akkus kénnen sich unvorher-
sehbar verhalten und zu Feuer, Explosi-
on oder Verletzungsgefahr fiihren.
Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
Néageln, Schrauben oder anderen klei-
nen Metallgegenstiinden, die eine Uber-
briickung der Kontakte verursachen
konnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen
oder Feuer zur Folge haben.
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= Setzen Sie einen Akku keinem Feuer
oder zu hohen Temperaturen aus.
Feuer oder Temperaturen iiber 130°C
konnen eine Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum
Laden und laden Sie den Akku oder das
Akkuwerkzeug niemals auB3er halb des
in der Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden
oder Laden auBerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann den Akku zer-
storen und die Brandgefahr erhohen.

LEBENSGEFAHR DURCH STROM-
SCHLAG SOWIE BRAND- UND EXPLOSI-
ONSGEFAHR! Damit Sie lebensgefahrli-
che Situationen vermeiden:
= muss vor jeder Benutzung Ladege-
rat, Ladestecker sowie Netzstecker
im ordnungsgemaéfBen Zustand sein.
= diirfen die Kontakte niemals beriihrt
werden.
= diirfen Sie die Liiftungsschlitze des
Ladegerdtes nicht abdecken. Das
Ladegerat kann sonst iiberhitzen und
nicht mehr ordnungsgemaf funktio-
nieren.
= muss das Ladegerit sowie der Akku
vor Hitze und Feuchtigkeit geschiitzt
werden.
= darf weder das Ladegerat noch der
Akku in Fliissigkeit getaucht werden.
ist das Ladegerat nur zum Laden der Li-
lonen Original-Akkus zu verwenden.
= muss das Ladegerit sowie der Akku
im ungeoffneten Zustand bleiben.
darf das Ladegerit nicht auf einem
brennbaren Untergrund betrieben
werden.
dirfen wahrend des Ladevorgangs
keine leicht entflammbaren Stoffe in
unmittelbarer Nahe sein.
= muss der Akku vor Hitze, dauerhaf-
ter Sonneneinstrahlung und Feuer
geschiitzt werden. Lagern Sie den
Akku nur im Temperaturbereich von
0 °C bis max. +45 °C. Legen Sie den
Akku nicht auf einen Heizkorper ab.
sollte das Ladegerit Giber eine Fehler-
stromschutzeinrichtung (RCD) mit
einem Auslosestrom von nicht mehr
als 30 mA betrieben werden. Fragen
Sie lhren Elektroinstallateur!

12

A\ VoRsicHT

VERLETZUNGSGEFAHR! Setzen Sie den
Akku nur ein, wenn das Gerat ausgeschal-
tet ist. Anschluss des Akkus an ein einge-
schaltetes Gerat kann zu Unfillen fiihren.

- VORSICHT

VERLETZUNGSGEFAHR DURCH ATZENDE
FLUSSIGKEITEN ODER DAMPFE!
Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie
den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt
mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit
in die Augen kommt, nehmen Sie zusatzli-
che érztliche Hilfe in Anspruch. Austreten-
de Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen
oder Verbrennungen fiihren.

2.5 Allgemeine Sicherheitshinwei-
se fiir Elektrowerkzeuge

PN warNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und tech-
nischen Daten, mit denen dieser AKKU-
RUCKENSPRUHER versehen ist. Ver-
sdumnisse bei der Einhaltung der Sicher-
heitshinweise und nachfolgenden Anwei-
sungen konnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursa-
chen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht
sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge
(mit Netzleitung) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

Arbeitsplatzsicherheit

= Halten Sie lhren Arbeitsbereich sau-
ber und gut beleuchtet. Unordnung
oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche
konnen zu Unfallen fihren.

= Arbeiten Sie mit dem AKKU-RUCKEN-
SPRUHER nicht in explosionsgefihr-
deter Umgebung, in der sich brenn-
bare Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Dampfe
entziinden kénnen.

@
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Halten Sie Kinder und andere Perso-
nen wihrend der Benutzung des
AKKU-RUCKENSPRUHERS fern. Bei
Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

= Der Anschlussstecker des Ladegera-
tes muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise ver-
andert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeu-
gen. Unverdnderte Stecker und passen-
de Steckdosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schlages.

= Vermeiden Sie Korperkontakt mit
geerdeten Oberflachen wie von Roh-
ren, Heizungen, Herden und Kiihl-
schranken. Es besteht ein erhohtes
Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.
Halten Sie den AKKU-RUCKENSPRU-
HER von Regen oder Nasse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektrowerk-
zeug erhoht das Risiko eines elektrischen
Schlages.
Halten Sie die Anschlussleitung des
Ladegerdtes fern von Hitze, Ol,
scharfen Kanten oder sich bewegen-
den Teilen. Beschadigte oder verwi-
ckelte Anschlussleitungen erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.
= Wenn der Betrieb des Ladegerates in
feuchter Umgebung nicht vermeid-
bar ist, verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

UBERLASTUNGSSCHUTZ!

= |hr AKKU RUCKENSPRUHER ist mit einem
Uberlastungsschutz ausgestattet. Bei zu
starker Belastung schaltet das Gerat
automatisch ab. In diesem Fall schalten
Sie das Gerat am Ein-/Ausschalter (A)
aus. Lassen Sie den Druck in der Spriihlei-
tung durch Betdtigung des Schnell-
schlussventils am Behdlter ab und star-
ten Sie anschlieBend den AKKU- AKKU
RUCKENSPRUHER neu.

TEMPERATURSCHUTZ!
= |hr AKKU-RUCKENSPRUHER ist mit einem
Temperaturschutz fiir den Akku ausge-

stattet. Wenn das Gerat Gber einen lan-
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geren Zeitraum standig im oberen Belas-
tungsbereich oder bei hohen Umge-
bungstemperaturen eingesetzt wird,
kdnnen die Batteriezellen Uberhitzen.
Oberhalb von 70 °C ist eine Entladung
nicht mehr moglich. In diesem Fall schal-
tet das Gerat automatisch ab. Nach dem
Abkiihlen des Akkus kann der AKKU-
RUCKENSPRUHER neu gestartet werden.

NIEDERSPANNUNGSABSCHALTUNG!

Ihr AKKU RUCKENSPRUHER ist mit einer
Niederspannungsabschaltung fiir den
Akku ausgestattet. Diese Funktion schal-
tet das Gerat automatisch ab, wenn die
Spannung unter einem vorgegebenen
Wert abfillt (siehe Anzeige oben rechts
im Display). In diesem Fall laden Sie den
Akku wieder auf, oder setzen einen auf-
geladenen Akku in das Gerat ein.

Sicherheit von Personen

Verwenden Sie das Gerat bestim-
mungsgemaB! Arbeiten Sie nur im
angegebenen Leistungsbereich.
Vor jeder Inbetriebnahme das Gerat
auf einwandfreien Zustand kontrol-
lieren, es darf nicht in Betrieb
genommen werden, wenn:
-das Gerat sichtbare Schaden
aufweist.
-das Gerdt einmal heruntergefallen
sein sollte.
Dieses Gerat darf bei Midigkeit, Krank-
heit oder unter Einfluss von Alkohol
oder anderen Drogen oder Medika-
menten, nicht benutzt werden.
Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit dem AKKU-
RUCKENSPRUHER. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann
zu ernsthaften Verletzungen fiihren.
Tragen Sie personliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung,
wie Staubmaske, rutschfeste Sicher-
heitsschuhe, Schutzhelm oder Gehor-
schutz, je nach Art und Einsatz des
AKKU-RUCKENSPRUHERS, verringert das
Risiko von Verletzungen.

@
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= Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass der AKKU-RUCKENSPRU-
HER ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
AKKU-RUCKENSPRUHERS den Finger am
Schalter haben oder das Gerdt einge-
schaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fiih-
ren.

= Vermeiden Sie eine abnormale Kor-
perhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jeder-
zeit das Gleichgewicht. Dadurch kon-
nen Sie den AKKU-RUCKENSPRUHER in
unerwarteten Situationen besser kon-
trollieren.

= Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicher-
heit und setzen Sie sich nicht iiber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeu-
ge hinweg, auch wenn Sie nach vielfa-
chem Gebrauch mit dem AKKU-
RUCKENSPRUHER vertraut sind. Acht-
loses Handeln kann binnen Sekunden-
bruchteilen zu schweren Verletzungen
fuhren.

Verwendung und Behandlung des
AKKU-RUCKENSPRUHERS

= Uberlasten Sie den AKKU-RUCKEN-
SPRUHER nicht. Verwenden Sie fiir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elek-
trowerkzeug. Mit dem passenden Elek-
trowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbe-
reich.
Benutzen Sie keinen AKKU-RUCKEN-
SPRUHER, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr
ein oder ausschalten ldsst, ist gefahrlich
und muss repariert werden.
Entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Geréteeinstellungen vornehmen, Ein-
satzwerkzeugteile wechseln oder den
AKKU-RUCKENSPRUHER weglegen.
Diese VorsichtsmaBnahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des AKKU-
RUCKENSPRUHERs.
= Bewahren Sie unbenutzte AKKU-
RUCKENSPRUHER auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen
Sie keine Personen den AKKU-
RUCKENSPRUHER benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn
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sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

Pflegen Sie den AKKU-RUCKENSPRU-
HER und Einsatzwerkzeug mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschadigt sind, dass die
Funktion des AKKU-RUCKENSPRU-
HERS beeintrdchtigt ist. Lassen Sie
beschddigte Teile vor dem Einsatz des
Gerates reparieren. Viele Unfille haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Elek-
trowerkzeugen.

Verwenden Sie den AKKU-RUCKEN-
SPRUHER, Zubehdr, Einsatzwerkzeu-
ge usw. entsprechend diesen Anwei-
sungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszu-
fiilhrende Tatigkeit. Der Gebrauch des
AKKU-RUCKENSPRUHERS fiir andere
als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.
Halten Sie Griffe und Griffflichen tro-
cken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Griffflaichen erlau-
ben keine sichere Bedienung und Kon-
trolle des AKKU-RUCKENSPRUHERS in
unvorhergesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie Ihr AKKU-RUCKENSPRUHER
nur von qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhalten
bleibt.

Warten Sie niemals beschadigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur
durch den Hersteller oder bevollmachtig-
te Kundendienststellen erfolgen.

Verwenden Sie niemals abgenutzte,
veranderte oder defekte Ersatz-/
Zubehorteile!

Das Gerdt hat eine max. Lebensdauer
von 10 Jahren.

- VORSICHT

VERLETZUNGSGEFAHR DURCH UNBE-
ABSICHTIGTES EINSCHALTEN!
Unbeabsichtigtes Einschalten kann zu
Verletzungen fiihren. Um dies zu vermei-
den, entnehmen Sie den Akku, wenn:

- Sie das Gerat unbeaufsichtigt stehen lassen.
- Sie das Gerat warten, priifen oder reinigen.
- das Gerat Betriebsstérungen aufweist.

@
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3 Bevordas Gerat benutzt 3.2 Gerateelemente

A Behalterdeckel
werden kann B Einfillsieb
In diesem Kapitel erhalten Sie Informa- g Eic:]l?//'ihy_llirbehaltﬁr
tionen iiber den Anlieferungszustand. us-Rippschatter
E Ladezustandsanzeige
3.1 Anlieferungszustand 2 ?k'@ﬁc‘h
Das Gerst wi apr prihleitung
a::geﬁé?;rylrd standardmaBig wie folgt H Vollkunststoff-Schnellschlussventil
b AKKO RUCKENSPRU <t ferti 1 Flachstrahldiise
. m?)rntiert ) KENSPRUHER st fertig J Clip fur Spritzrohrverlangerung
= Akkus: “POWER FOR ALL Akkus* (18,0 V K Messingsprahrohr mit Hohlkegel-
2,5 Ah, Typ: PBA 18,0 V W-A) / dise .
(18,0 V 4,0 Ah, Typ: PBA 18,0 V W-A) L Zubeor-/ Ersatztenfach
[ohne Abbildung und NICHT in Artikel M 2xBeckengurte mit Polster
000067.0000 enthalten] N Schlauchanschluss
= Ladegerit (AL 1810 CV) [ohne Abbil- o 1 x Brustgurt
dung und NICHT in Artikel P Ablage fir Spritzrohr (Kécher)
000067.0000 enthalten] Q 2 x verstellbare Schultergurte mit
= Vollkunststoff-Schnellschlussventil Polster
= Deckel R Spriihrohrhalterung

= Messingspriihrohr mit Hohlkegeldiise

= 2 x verstellbare Schultergurte mit Polster

= 2 x Beckengurte mit Polster

= 1 x Brustgurt

= Spritzrohraufnahme am Behalter

= Einfillsieb

= Flachstrahldiise

= Clip fur Spritzrohrverlangerung

= 1 x Betriebsanleitung und Produktinfor-
mationen

Etwaige Werkzeuge liegen einzeln ver-

packt bei.

4  Technische Daten

AKKU-RUCKENSPRUHER PRO 1200 LI-ON

Artikelnummer: 000067.0000
(ohne Akku und Ladegerat)

Akku (NICHT in Artikel 000067.0000 enthalten)

Typ: Lithium-lonen (Bosch PBA 18.0 V 2.5 Ah)
Nennspannung: 180V

Nennkapazitat: 2,5 Ah

Ladegerédt (AL 1810 CV) (NICHT in Artikel 000067.0000 enthalten)

Eingang: 220-240 V~ / 50/60 Hz

Ausgang: 14,4-180V/DC/1,0A

Ladezeit Akku (100%): 244 Min.

Zul. Ladetemperaturbereich: 0- +45°C

Schutzklasse: I
(Diese Angaben beziehen sich auf das Ladegerit AL 1810 CV)

15
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AKKU-RUCKENSPRUHER

max. Einfillmenge:

zul. Betriebstemperatur:

Leergewicht:

Gewicht befillt:

Hohlkegeldiise, Spriihwinkel; Material
Flachstrahldise, Sprihwinkel; Material
Behalterwerkstoff:

Werkstoff Dichtung:

Pumpe:

Maschenweite des Filters im
Schnellschlussventil:

Maschenweite des Einfiillsiebes:

Filter im Gerat:

5  Montage

Abbildung @

1 HINWEIS!

Ihr Gerat wird bis auf die Montage der Spriih-
lanze fertig montiert angeliefert.

@ Entnehmen Sie den AKKU-RUCKEN-

SPRUHER aus der Verpackung und
schrauben Sie das Sprihrohr (K) an das
Schnellschlussventil (H). Bei Bedarf,
Spritzrohrverlangerung (Zubehor) inkl.
Clip (J) mit montieren.

6  Vorder ersten Inbetriebnahme

I\ warRNUNG

BEACHTEN SIE VOR DER INBETRIEB-

NAHME KAPITEL 2 “ZU IHRER SICHER-

HEIT”. Beachten Sie daher nachfolgen-

de Sicherheitshinweise:

= Die Netzspannung muss mit der Span-
nungsangabe (V~) auf dem Typenschild
des Ladegerites libereinstimmen.

Das Ladegerit darf nur in

trockenen Riaumen betrie-
1 HINWEIS!

ben werden.

= Laden Sie den Akku vor dem ersten

Gebrauch vollstandig auf. Beachten Sie
dabei, dass der Ladevorgang bei Zimmer-
temperatur durchgefiihrt wird. Nur so wird
eine hohe Akku-Lebensdauer erreicht.

16

1

2L

+40°C

3

74 kg

15,74 kg

@ Tmm; 55°; Messing
80°; Messing
Polyethylen

FKM

Polyethylen / TPV

0
1
1

,9 mm
,5mm
,2 mm

Eine wesentlich verkiirzte Betriebszeit
trotz Aufladung zeigt an, dass der Akku
verbraucht ist und ersetzt werden muss.
Verwenden Sie nur BOSCH Li-lonen Ori-
ginal-Akkus, die Sie iber den Hersteller
Kundenservice beziehen konnen.

= |adegerdt und Akku konnen sich beim

Laden erwarmen. Dies ist normal und deu-
tet nicht auf einen technischen Defekt hin.

= Der Lithium-lonen Akku kann zu jedem

Zeitpunkt geladen werden, unabhédngig
vom Ladezustand. Eine vorzeitige Unter-
brechung des Ladevorgangs schadet
dem Akku nicht. Eine Schutzschaltung
im AKKU-RUCKENSPRUHER verhindert,
dass der Akku tiefenentladen wird.

= Der Akku ist mit einer Temperaturiiber-

wachung ausgestattet, welche Ladung
nur im Temperaturbereich zwischen
0°Cund 45 °C zulasst. Dadurch wird eine
hohe Akku-Lebensdauer erreicht.

= Drlicken Sie nach dem automatischen

Abschalten des Gerdts nicht weiter auf
den Ein-/Aus-Kippschalter (X) . Der Akku
kann beschadigt werden. Beachten Sie
die Hinweise zur Entsorgung des Akkus.

6.1 Ladevorgang
Abbildungen 0 - o

Diese Abbildungen beziehen sich auf den
Akku 18,0 V /2,5 Ah sowie dem Ladegerdt
AL 1810 CV.

0 Der Ladevorgang beginnt, sobald der
Netzstecker des Ladegerdtes in die
Steckdose gesteckt und der Akku in
das Ladegerat eingesetzt wird.

Durch das intelligente Ladeverfahren wird
der Ladezustand des Akkus automatisch
erkannt und abhangig von Akkutempera-
tur-/ und -spannung der optimale Lade-
strom gewadhlt. Dadurch wird der Akku
geschont und bleibt bei Aufbewahrung im
Ladegerat immer vollstandig aufgeladen.

@
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Anzeigezustdnde:

A

Der Ladevorgang wird durch Blin-
ken der Akku-Ladeanzeige signalisiert.

— Das Dauerlicht der Akku-Ladean-

zeige signalisiert, dass der Akku vollstan-
dig aufgeladen ist oder dass die Tempera-
tur des Akkus auBlerhalb des zuldssigen
Ladetemperaturbereiches ist und deshalb
nicht geladen werden kann. Sobald der
zuldssige Temperaturbereich erreicht ist,
wird der Akku geladen. Ohne eingesteck-
ten Akku signalisiert das Dauerlicht der
Akku-Ladeanzeige , dass der Netzstecker
in die Steckdose eingesteckt ist und das
Ladegerat betriebsbereit ist.

Ziehen Sie nach erfolgtem Ladevorgang
zuerst den Stecker des Ladegerdtes aus
der Steckdose. Ziehen Sie anschlieend
den Akku aus dem Ladegerét.

7  Inbetriebnahme

Beachten Sie vor der Inbetriebnahme
Kapitel 2 “Zu lhrer Sicherheit”.

Gesundheitsgefahr durch auslaufende
Pflanzenschutzmittel! Ein undichtes
Gerdt oder undichte Geriteteile kon-
nen dazu fithren das Pflanzenschutzh-
mittel auslduft oder herausspritzt.
Beachten Sie daher nachfolgende
Sicherheitshinweise:
= Vor jedem Gebrauch Gerdt auf ein-
wandfreien Zustand und Dichtigkeit
Uberprifen. Fiir die Dichtigkeits-
priifung Behélter mit Wasser fiillen!
= Alle Schraubverbindungen auf festen
Sitz prifen.

7.1 Gerat befiillen
Abbildungen @) - @

Behalterdeckel (A) abnehmen und Gerat

durch das Einfllsieb (B) befiillen. Behalter

mit dem Behalterdeckel verschlie3en.

= Max. Fiullmenge (siehe Technische
Daten), Sicherheitsbestimmungen und
zul. Arbeitsstoffe beachten.

= Fillmenge priifen.

= Angaben des Spriuhmittelherstellers
beachten!

1 HINWEIS!

Spritzmittel nach Angaben des Herstellers
separat ansetzen (Eimer) und nicht im
Behalter mischen. Hinweise zur Dosiermen-
ge erhalten Sie in der folgenden Tabelle:

Dosiermenge
= Konzentration @
0,1% [0,15% 0,.2% 0,25 % 0,5% 1,0 % 1,5% 2,0%
1 Liter Tml [ 1,5ml 2ml 2,5ml 5ml 10 ml 15 ml 20 ml
2 Liter 2ml | 3ml 4ml 5ml 10 ml 20 ml 30ml 40ml
3 Liter 3ml [ 45ml 6ml 75ml 15 ml 30 ml 45 ml 60 ml
4 Liter 4ml_[6ml gml 10ml 20 ml 40ml 60 ml 80 ml
5 Liter S5m[75ml 10 ml 12,5ml 25 ml 50 ml 75ml 100 ml
10 Liter 10ml | 15ml 20 ml 25ml 50ml 100 ml 150 ml 200 ml
12 Liter 12ml [ 18 ml 24 ml 30ml 60 ml 120 ml 180 ml 240 ml
17
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Diisen fiir den AKKU-RUCKENSPRUHER

Bezeich- | Spriih-

Anwendung| Art.-Nr. Diisenart .
nung winkel

Insektizide | 725830.0000| Hohlkegel | G-H 49-55 | 55°

Ausge-
.. | brachte
Arbeits-| ... . .
Fliissig- | Material| Bemerkung
druck X
keits-
menge
mittlere Trofchengro-
Be, geeignet

3,0 bar | 650ml/min| Messing | zur Behandlung von
Strauchern und
Biischen

Fungizide 725830.0000| Hohlkegel | G-H 49-55 | 55°

mittlere Trofchengro-
Be, geeignet zur

3,0 bar | 650ml/min| Messing | Behandlung von
Strauchern und
Biischen

Herbizide 730404.0000] Flachstrahl| 8003 80°

grobere Tropfen,
Kunst- | geringere Abdrift,
stoff geeignet fiir Flachen-
behandlung

2,0 bar | 950ml/min

Desinfektion*| 532430.0000| Flachstrahl| 8001 80°

feine Tropfchen,
geeignet zur Flachen-
4,6bar | 490ml/min| Messing | desinfektion

* Nicht im Liefer-
umfang enthalten

7.2 Akku einsetzen
Abbildungen o - o

oC)ffnen Sie die Klappe vom Akkufach
(F). Vergewissern Sie sich, dass beim
Einsetzen des Akkus die Kontakte am
Gerat und am Akku trocken sind.

QSchieben Sie den geladenen Akku wie

abgebildet in den Akkuadapter, bis die-
ser mit einem “klick” spiirbar einrastet.
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7.3 Schultergurt und
Beckengurt korrekt am Korper
einstellen

Abbildungen @) - @

Ihr Gerat ist mit zwei gepolsterten Schul-
tergurten (Q), zwei gepolsterten Becken-
gurten (M) sowie einem Brustgurt (O)
ausgerdstet, die in der Lange eingestellt
werden kdnnen.

Zur optimalen Lastverteilung und ermii-
dungsfreies Arbeiten muss das Gerat par-
allel der Wirbelsaule getragen werden.

Setzen Sie sich das Gerdat wie
abgebildet auf den Ricken. Brustgurt
(0) einclipsen und wie abgebildet in
der Hohe und der Weite einstellen.
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Sollte der Brustgurt (0) dennoch zu
hoch sitzen, kann dieser mit Hilfe des
Schnellverstellers oben am
Schultergurt (Q) weiter herabgelassen
werden. AnschlieBend den AKKU-
RUCKENSPRUHER durch Verstellung
des Schultergurtes (Q) an den unteren
Zuglaschen in der Hohe so einstellen,
dass die Pads im unteren Ricken
angenehm anliegen.

Nun den Beckengurt (M) einclipsen
und wie abgebildet festzurren. Hierbei
auf einen feste Sitz der Polster im
unteren Riickenbereich achten.

Das Gerdt sollte nun parallel zum
Ruicken anliegen, das Hauptgewicht
auf dem Becken sitzen und die
Schutergurte bzw. der Brustgurt das
Gerat so stabilisieren, dass ein Kippen
nach hinten nicht méglich ist.

1 HINWEIS!

Die Schultergurte dienen NUR zur Stabili-
sierung des AKKU-RUCKENSPRUHERS. Die
Hauptlast wird durch die Beckengurte
getragen.

7.4 Spriihen
Abbildungen @ - G

Beim Umgang mit dem Geréat sowie mit den
Pflanzenschutzmitteln kénnen Gefahren
auftreten die Sie moglicherweise verletzten.
Beachten Sie daher zwingend die Sicher-
heitshinweise / SchutzmaBnahmen in dieser
Betriebsanleitung, der Mittelhersteller
sowie die nachfolgenden Hinweise:
= Betreiben Sie das Gerdt nur wenn dieses
senkrecht und korrekt sitzend auf dem
Riicken getragen wird.

@ Gerat am Ein-/Aus-Kippschalter (D)
einschalten “I”. Dadurch wird die
Sprihleitung (G) mit Sprihmittel
gefillt und der zum Spriihen erforder-
liche volle Betriebsdruck erzielt. Durch
Niederdriicken des Betadtigungshebels
am Schnellschlussventil (H) wird der
Spritzvorgang ausgel6st. Sofortige
Unterbrechung wird durch Loslassen
des Betatigungshebels erreicht.

19

1 HINWEIS!

Bei erstmaliger Inbetriebnahme sind die
Spriihleitungen im System noch nicht
gefillt, daher kann es bei gedriicktem
Betdtigungshebel ca. 10 Sekunden dau-
ern bis Flussigkeit austritt.

Windrichtung beachten! Nicht gegen den
Wind spriihen. Beim Spriihen auf eine
gleichméBige Benetzung der Objekte
achten. Vermeiden Sie die Abdrift von
Sprihtrépfchen auf angrenzende Flachen.

@ Abstand der Diise zu dem zu bespriihen-
den Objekt:

- Anwendung Insektizide / Fungiziede
Hohlkegelduse Abstand zur Pflanze /
Strauch 40 — 50cm

- Anwendung Flachstrahldiise Herbizide
Abstand zum Boden 50 cm, Spritzbreite
am Boden 84 cm).

@ Bei Arbeitsunterbrechungen oder Pau-
sen, Sprithrohr am Gerét einclipsen.

7.5 Ladezustandsanzeige Akku

Abbildung Q

QDas Gerat ist mit einer Ladezustands-
anzeige (E) ausgestattet, die Ihnen zu
jedem Zeitpunkt die verbleibende
Kapazitat des Akkus in % anzeigt. Die
Ladezustandsanzeige (E) besteht aus
4 Anzeigen [4 x LED griin].

Akkuleistung (Batteriesymbol):

I

Reserve <30% <60% 100%

1 HINWEIS!

Die Ladezustandsanzeige (E) kann im sel-
tenen Fall nach Entnahme des Akkus und
anschlieBendem Wiedereinsetzen des
Akkus eine hohere Leistung anzeigen als
vor der Entnahme. Grund hierfir ist, dass
die letzte Akkuleistung wahrend des
Betriebs im Gerdt gespeichert wird. Nach
dem Herausnehmen und dem Wiederein-
setzen des Akkus in das Gerdt wird die
Akkuleistung neu gemessen, dadurch
kann eine héhere Leistung angezeigt wer-
den.
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8  AuBerbetriebnahme &
Lagerung

8.1 AuBerbetriebnahme

Abbildung @

@Gerét auBer Betrieb nehmen, indem
Sie den Ein-/Aus-Kippschalter (D) auf
“0" schalten und das Gerat damit kom-
plett ausschalten.

ACHTUNG

Durch unsachgemédBen Gebrauch des

Gerdtes konnen Sachschidden entste-

hen. Beachten Sie daher den nachfol-

genden Sicherheitshinweis:

= Um eine Entladung des Akkus zu
vermeiden, trennen Sie bei langerem
Nichtgebrauch den Akku vom Gerét.
Hierzu Akku aus dem Gerdt ziehen.

8.2 Entleerung & Reinigung
Abbildungen @ - @

i) (=)
Q|1

N WARNUNG

Gesundheitsgefahr durch auslaufende
Sprithmittel! Beachten Sie die Sicher-
heitshinweise in dieser Anleitung. Bei
der Entsorgung von Restmengen gel-
tende Gesetze und Vorgaben der Mit-
telhersteller beachten.

Q_mGerét und Schlauchsystem nach
jedem Gebrauch griindlich mit

Wasser reinigen (mehrmals
ausspllen), dabei mehrfach die
Pumpe einschalten und

Betdtigungshebels am Schnell-
schluBventil ziehen. Restmenge
auffangen und wie zuvor
beschrieben 1:10 verdiinnt auf
die Kultur ausbringen. Gerét in
geodffnetem Zustand, trocknen
lassen.

ACHTUNG

Durch unsachgeméBlen Gebrauch des
AKKU-RUCKENSPRUHER kénnen Sach-
schdaden entstehen. Beachten Sie daher
die nachfolgenden Sicherheitshinweise:
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= Entnehmen Sie vor jeder Reinigung
den Akku. Den AKKU-RUCKENSPRUHER
nicht in Wasser tauchen oder mit Was-
ser abspritzen bzw. reinigen. Das Gerat
muss vor Ndsse geschitzt werden.

= Reinigen Sie das Gerdt von aussen mit
einem feuchten Tuch oder einer wei-
chen Biirste. Verwenden Sie keine
scharfen oder scheuernden Putzmittel.

8.3 Lagerung
Abbildung €@ - €D

FN\ warRNUNG

Beim Umgang mit dem Gerit sowie mit
den Pflanzenschutzmitteln koénnen
Gefahren auftreten, die Sie moglicher-
weise verletzten. Bewahren Sie daher
das Gerit sowie die Pflanzenschutzmit-
teln unzuganglich von Kindern auf.

® Das Gerat wie in Kapitel 8.2 entleeren
und reinigen.

Q_@Behélterdeckel l6sen - Akku
entnehmen - Sprihrohr an der
Spriihrohraufnahme einclipsen -
Gerdt trocken und frostsicher
lagern.

8.3.1 Akku und Ladegerit richtig

lagern

Beachten Sie unbedingt auch die
“Sicherheitshinweise bei dem Umgang
mit dem Ladegerit sowie dem Akku” im
Kapitel “Wichtige Sicherheitshinweise”.

ACHTUNG

Durch unsachgemédBen Gebrauch des
Gerdtes konnen Sachschidden entste-
hen. Ein leerer Akku sollte nicht ungela-
den gelagert werden. Die Selbstentla-
dung ist zwar gering, jedoch kann bei
langerer Lagerung ein leerer Akku zer-
stort werden. Beachten Sie daher fol-
gende Hinweise bei lingerem Nichtge-
brauch (z. B. in den Wintermonaten):

® Jagern Sie den Akku bei einem Ladezu-
stand von ca. 40 - 60 %.

® Jagern Sie den Akku, getrennt vom
Gerat, an einem trockenen, hochgelege-
nen, verschlossenen, frostfreien Ort bei
einer Temperatur zwischen 0 °C und +
45 °C . Bei einer Lagertemperatur von

@
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+15 °C ist die Selbstentladung und die
chemische Alterung am geringsten. Ver-
meiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
wird der Akku langer als 6 Monate
nicht benutzt, Gberpriifen Sie den
Ladezustand im Ladegerat mit Hilfe der
Statusanzeige. Gdf. laden Sie den Akku
auf ca. 40 - 60 % Kapazitat nach.

8.4 Wartung

= Beachten Sie die am Betriebsort gelten-
den nationalen Vorschriften hinsichtlich
des Arbeitsschutzes sowie die geltenden
nationalen Vorschriften tGber den Betrieb.
Dichtungen regelméaBig mit GLORIA
Silikonfett bestreichen.

Reparaturen nur durch GLORIA Service-
stationen durchfihren lassen.

Bei Reparaturen nur Original GLORIA
Ersatzteile verwenden
(https://shop.gloriagarten.de).
Weiteres Zubehor finden Sie unter
www.gloriagarten.de

8.4.1 Reinigung des Sieb-
rohrchens im Schnellschluss-
ventil sowie im Gerat

Abbildungen @ - @
=)
ATZUT

Qi1
Bei der Reinigung des

Siebrohrchens konnen Gefahren
auftreten die Sie moglicherweise

verletzten. Tragen Sie
Schutzhandschuhe und ggf.
Schutzkleidung.

= Schalten Sie das Gerat aus.

= Machen Sie die Sprihleitung (G)
komplett drucklos indem Sie auch bei
leerem Gerdt den Betdtigungshebels
am Schnellschlussventil (H) ziehen und
die evtl. verbliebene Restmenge im
System auf die Kultur ausbringen.

= Der Dichtungsring im Behdlterdeckel
und alle anderen beweglichen Teile
sind regelmdBig mit harz- und
saurefreien Fett einzufetten.

= Bei Reparaturen nur Original Ersatzteile
verwenden.
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@ Siebrohrchen im

= Reparaturen nur durch
Servicestationen durchfiihren lassen.

Schnell-
schlussventil

= Schlauchverschraubung vom Schnell-
schlussventil abschrauben und mit Sieb
aus dem Schnellschlussventil nehmen.
Siebrohrchen aus der Schlauchver-
schraubung schrauben und griindlich
mit  Wasser reinigen. Nach der
Reinigung in umgekehrter Reihenfolge
montieren. Alle Schraubverbindungen
handfest anziehen.

Q - @ Filter im Gerit

= Behdlterdeckel abschrauben und Filter
im Gerdt wie abgebildet aus dem
Gerdteboden nehmen und griindlich
mit  Wasser reinigen. Nach der
Reinigung in umgekehrter Reihenfolge
montieren. Alle Schraubverbindungen
handfest anziehen.

8.4.2 Diisenpriifung

Dusen verschleien oder setzen sich zu.

Mindestens alle zwei Monate folgendes

prifen:

= Wasser in das Gerét fiillen und 1 Minute
in ein Gefal sprihen.

= Ausgebrachte Wassermenge wiegen
und den Wert mit der Tabelle in Kapitel
“7.1 Diusenauswahl” angegebenen
Wert vergleichen.

= Max. Abweichung +/- 10 %

= Abweichung > -10 %: Dise reinigen /
Filter reinigen

= Abweichung > +10 %: Diise erneuern
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9  Probleme mit dem Gerat

Storung

Ursache

Beseitigung

Gerat lauft nicht an

Akku nicht korrekt eingesetzt

Akkuleistung zu schwach
Akku defekt
Akku uberhitzt

Akku soweit in Halterung ein-
schieben bis dieser verrastet

Akku aufladen
Akku ersetzen
Akku abkiihlen lassen

Akku lasst sich
nicht laden

Anschlussstecker Ladegerat
defekt

Akku nicht korrekt im Ladege-
rat eingesetzt

Akku/Ladegerét defekt

Ladegerat austauschen

Akku korrekt in das Ladegerat
eingesetzt

Akku/Ladegerat austauschen

Gerét schaltet nach
langerem Betrieb im
oberen Belastungsbe-
reich ab

Der Uberlastschutz hat das Gerat
abgeschaltet

Gerat am Ein-/Ausschalter abschal-
ten und dann neu starten

Gerét schaltet nach
langerem Betrieb im
oberen Belastungsbe-
reich oder bei Betrieb
bei hoher AuBentem-
peratur ab

Akkus Uberhitzt, Temperaturschutz
hat das Gerat abgeschaltet

Akku abkuhlen lassen, Gerat kann
danach neu gestartet werden

Gerét schaltet wah-
rend des Betriebs ab

Akku leer, Niederspannungsauslo-
sung hat das Gerat abgeschaltet

Akku laden, bzw. geladenen Akku
einsetzen

Gerét ist an der
Schlauchverschrau-
bung undicht

Spriihleitung lose

Uberwurfmutter nachziehen
und Druckprifung mit
Wasser durchfiihren

Spriihbild der Diise
nicht in Ordnung

Gerat ist in Betrieb,
spriiht aber nicht

Dise teilweise verstopft

Siebréhrchen im Schnellschluss-
ventil bzw. Filter im Behalter ver-
schmutzt

Pumpe muss Flissigkeit in die
Sprihleitung pumpen

Siebrohrchen, Filter im Gerat bzw.
Duse reinigen (siehe Abb. 26 - 28
und Abb. 21)

Gerat einschalten und bei geoff-
neten Schnellschlussventil minde-
stens 10 Sekunden warten.

10 Entsorgung & Rechtliches

10.1

Umweltschutz &

Gerateentsorgung

8

&5

= Dieses Symbol auf dem Produkt,
der Betriebsanleitung oder der Verpa-
ckung weist darauf hin, dass dieses Pro-
dukt am Ende seiner Lebensdauer nicht

Uber den normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden darf.
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= Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht
iiber den Hausmiill! Gemal3 europai-
scher Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-
und Elektronik-Altgerdate und Umset-
zung in nationales Recht missen ver-
brauchte Elektrogerate getrennt gesam-
melt und einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zugefilhrt ~ werden.
Recycling-Alternative zur Riicksendeauf-
forderung: Der Eigentiimer des Elektro-
gerdtes ist alternativ anstelle Riicksen-
dung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat
kann hierfuir auch einer Riicknahmestelle
Uberlassen werden, die eine Beseitigung
im Sinne des nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetzes durchfiihrt.
Nicht betroffen sind den Altgeraten bei-
gefligte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

= Der Lithium-lonen-Akku muss gesondert
vom Rest des Gerdtes entsorgt werden.

1 HINWEIS!

= Bitte erfragen Sie bei der Gemeindever-
waltung die zustandige Entsorgungs-
stelle.

10.2 Akkuentsorgung

20 0

Li-lon

Als Verbraucher sind Sie, bzw. das Entsor-
gungsunternehmen wie z. B. kommunale
Sammelstellen, gesetzlich dazu verpflich-
tet, gebrauchte Batterien und Akkus als
Sondermdill zu entsorgen.

A VoRsicHT

VERLETZUNGSGEFAHR DURCH DEFEK-
TEN, AUSGELAUFENEN AKKU!

Der verwendete Akku enthélt Substan-
zen, die durch Hautkontakt oder Einat-
men Verletzungen verursachen kon-
nen. Sollte sich ein ausgelaufener Akku
in lhrem Gerdt befinden, diirfen Sie die-
sen nur mit Gummihandschuhen aus
dem Gerdt nehmen und in einem
geschlossenen Behilter der ordnungs-
gemaéBen Entsorgung zufiihren.
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= GemalB der europdischen Richtlinie
2013/56/EU miissen defekte Akkus/Bat-
terien getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwendung
zugefiihrt werden.

Fir die Entsorgung bestehen folgende

Mdoglichkeiten:

- durch den Fachhandel

-eine durch das GRS-Zeichen gekenn-
zeichnete Riicknahmestation

—durch die von den Gemeinden dafir
vorgesehenen Sondermiill-Container

Weitere Entsorgungshinweise erhalten Sie
von lhrer Gemeinde oder Stadtverwaltung.

10.3 Akku-Transport

= Die enthaltenen Li-lonen-Akkus unter-
liegen den Anforderungen des Gefahr-
gutrechts. Die Akkus kdnnen durch den
Benutzer ohne weitere Auflagen auf
der StraBe transportiert werden. Beim
Versand durch Dritte (z.B.: Lufttransport
oder Spedition) sind besondere Anfor-
derungen an Verpackung und Kenn-
zeichnung zu beachten. Versenden Sie
Akkus nur, wenn das Gehduse unbe-
schadigt ist. Kleben Sie offene Kontakte
ab und verpacken Sie den Akku so, dass
er sich nicht in der Verpackung bewegt.
Bitte beachten Sie auch eventuelle wei-
terfihrende nationale Vorschriften.
Beachten Sie hierzu unbedingt die
Hinweise unter:
www.gloriagarten.de/returns

10.4 Entsorgung der Verpackung

= Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertraglichen und
entsorgungstechnischen  Gesichts-
punkten ausgewahlt und deshalb recy-
clebar. Die Ruckfiihrung der Verpa-
ckung in den Materialkreislauf spart
Rohstoffe und verringert das Abfallauf-
kommen.

= Entsorgen Sie nicht mehr benétigte
Verpackungsmaterialien gemaR den
ortlich geltenden Vorschriften.
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11 Zubehor/ Ersatzteile

—729101.0000 Lithium-lonen Akku 2,5Ah
(BOSCH PBA 18V 2.5Ah)

—729102.0000 Lithium-lonen Akku 4,0Ah
(BOSCH PBA 18V 4.0Ah)

—729103.0000 Schnellladegerat
(BOSCH AL 1830CV)

Weitere Akkus der Firma BOSCH

- BOSCH AKKU POWER FOR ALL 18V
1,5Ah, Typ: PBA 18V 1.5Ah W-A

- BOSCH AKKU POWER FOR ALL 18V
2,0Ah, Typ: PBA 18V 2.0Ah W-A

- BOSCH AKKU POWER FOR ALL 18V
3,0Ah, Typ: PBA 18V 3.0Ah W-B

- BOSCH AKKU POWER FOR ALL 18V
5,0Ah, Typ: PBA 18V 5.0Ah W-C

- BOSCH AKKU POWER FOR ALL 18V
6,0Ah, Typ: PBA 18V 6.0Ah W-C

Weiteres Zubehor finden Sie unter
www.gloriagarten.de

sowie in unserem Shop
https://shop.gloria-garten.com/de/

Geréate fur Haus und Garten

12 Gewahrleistung & Garantie

GLORIA gewdhrt in lhnen 24 Monate
Garantie im Rahmen der Garantiebedin-
gungen (www.gloriagarten.de). lhre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche
gegeniiber lhrem Verkdufer werden
dadurch nicht berihrt.

Technische Anderungen vorbehalten!

20622

979673 - 00

GLORIA Haus-und Gartengerate GmbH SERVICE_HOTLINE

Darmannsbusch 7

58456 Witten » GERMANY © +49 (0) 180 / 55 899 09*
Tel.: ++49 (0) 2302-700 0 (* 14 Cent/min. fiir Anrufe aus dem deutschen Festnetz)

Fax: ++49 (0) 2302-700 46

e-mail: service@gloria-garten.com
Internet: www.gloriagarten.de
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